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AR, RO OFFEN - SUERIZERME~OFERRA S E Y, AABEE DHIC
BNTH, RELWHARE (E, 2013) RrF72T7 057 =207 (II#, 2016)
&V o To HARGERES DRI E N E O 54 Kk U7 SERTH BN 69 2 BRAE,
Z L CHE~DICHDOMBEENTR S NSO D, O L H P TEE (2014)
!Z World Englishes (e.g., Jenkins, 2000; Kachru, 1985; Smith, 1983) Mm% #\Z

[The monolingual, native-speaker model of Japanese may not be appropriate, or even
relevant, to plurilingual learners of Japanese.] & ik-X, World Japaneses &\ 95 & % 7
DAL IR LTV D, B (2014) BHEML WLl Y, HEEHEEHE &I
720, BARFBEHESH CIXEOHET TIER L, B T 2 4
EIT L B ETHREE ﬁ%"i’i‘%&, KL L TITh TETERY, BIEDOLEER
M2+ I L CE T EITEVWNRTEWNWE ZARDH D,

World Japaneses ® & 9 GCfE%@%%T?E’E%ﬁﬁK}iBﬂ%éJ@% ZEFABETES
MBI D EBZ BN, T 7 A N ERRR D EGERFI BT 5%
%@iiﬁ%f%é%@fi&w LG, BAFEEBESTICENT, MEOHK

mma R, LS EL b METHDLEEZXOND, TZTABTIE, £7T
World Englishes X ONH ARFEDZARMEIC DWW T OEm A Bl L, ZhEnbiwn
O ENRD8MZRRT 2, 20T, RESNE L OEREFLN0IT, SR
R LT SRR LA R 2 B LI BRI AR L, EOFRTHEENS
NRE LR OWUFER I SEE, Uk, fErEE L XM A Eam T A E A AL
T2, ZLTC, BHREWHI AT I A M~ORBERRL, TOLX D RSEE/56
FBLEZEDLOITHERMRL, BHEHNNLIRT TN ZENTE 002+ 22
MWD &Lz,

2. MEEE

A7zl hOERIZIE, BARFEICLDaIa2=/F— 302250, Zh
FCHEVENIRAON TEL/EGEE T L& L — e SERElIc M 2 &
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T, 2B AREZRODLEHEBEZERK « (RHET H2HERH DO TIERN D
W) EERN D 5, %1‘%@ HARGEDREF 121X, AARENTHAELZHEHTS
A& T TIERL, Hx el LB CHAEEZZATEBAREEZEEZE LS EN
5o;ﬂE@§§%£%T%55KE?§% Lo T, HARFEIZIZAE: SFEIEE
D—ERTHY, HOEDRAIZES>TWS [5iE) AR THLH D (Garcia and
Wei, 2014 ; 1D

M1 ERDODNASAL )T ALE NT AT U= T L OFEND
(Garcia and Wei, 2014 % J\Z{ERR)

(EHRBITR =
JIRAUSHUZ L [ ]

HEDAD
_EEAEEERS

IO LTSS OEREH & SEEEL _/Db\Tfﬂ¥ﬁ¢%B@€&bEif_&b %, HiZZ
Sk BT 2 LI ELT, AREICL 2 ala=r—va v atha—
ﬁX W’CJI@T“& \—nuﬁ‘a—é CE L/chﬁ j’f?ji< CEZY))ME:VC%E)CE Z_é
Fo, IO LEEEME A DO AAREGEE TN TN ERIICRET HZ &
(EEE LTDORNT U RT =00 7) ZREL TN Z 8L, Fi7f - Uk
IRAEHINTHIE CE DA EFF o TS REOBEICHEETH LB 2 5,

3. EITHR

ZITIE, EEEOBMICES LEbY, JEEEHE & HABEHE I HICBIT LS
FERCSREHE ORI A R LI e ATNE, KR OGERmEBIEL L, T e b
DO EN DG Z_RT 5,

3.1. EBHFICHITDHER

[World Englishes (WE) | &\ 9 FHREIFHGED SO R Lo T I8\ T
lumbrella label|  (Bolton, 2004, p.367) & L CIALfEH I TS, D WE
IZ&FEND Z & DV [English as an International Language (EIL) | <° [English
as a Lingua Franca (ELF) | & [RIARIZSEEEAE H O A 22 HE RT3 O i 2 58
L, REEOZHEMEAOBBOEEY, £7-Z2 DN L TOHIRDOLIEN S
BEENTHAALTIIH LD, SHPLDOFMEITAT 2B A TTOHMEDERE N D
RINBEZDE, WELIFZENTNIZERRDZ LD THD Z LBDIND,

WE &9 M5l 0 o T Kachru (1983) 1EIHREE & IR RO BRI E R4
C, WM (innercircle) , 7 (outer circle) , KM (expanding circle) 72> 5
RHY—=I NVETVERERLZ (M2)
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The spread of English may be viewed in terms of three concentric circles
representing the types of spread, the patterns of acquisition and the functional

domains in which English is used across cultures and languages. (Kachru, 1985,
p-12)

2 Circles of English (Crystal, 1995 % Z:(ZERK)

Expanding Circle

Outer Circle

Inner Circle
e.g., UKand US

e.g., Singapore and India

e.g., China, Russia, and
Vietnam

WE O#mOPTIL, BRI A o ROV U HR— V72 EAAHOE % BT 5 HEEE
%ﬁ%‘fnaL, /\1:)?1/ %ﬂ%wﬂ%nmz$ﬁz})%\i{ﬁ@/\L§§%k LVC@*& %%ﬁ.bf
BY, WHOIEGEER & FRIC, TNENICERRIGELE LTIRADIRETHD
kz%bto

AUk L, EIL (Smith, 1983) [THFEE VI EEZDOHLDOTIERL, FDX
9&3/772FTH%E%&LT@%%%%@#&V?@#%,E%%Kﬁb
N5EiEE L TORGEMHHAICERSE Y T,

English belongs to the world and every nation which uses it does so with different

tone, color, and quality. English is an international auxiliary language. (Smith,
1983, p.1)

ZOHTIL, TNENOFRGEELFIINECHE, JTERH & Vo 72 @mWICEfR7R <
TPETH Y, FRHIREERE L WO L EEICE X 20 TIER, ThEhos
FEAMIIEH SN 3T 7 A MIBITA1E, Uk, BHEENBMLIELOTH
B EBZ DB ETN,

HE%EE&W% CENTOIM@ERE Tl <, EHEERZ2ILEEE S L TOREEIC
AT TS (Jenkins, 2000) .

EFL emphasizes the role of English in communication between speakers from
different L1s, i.e. the primary reason for learning English today; it suggests the
idea of community as opposed to alienness; it emphasizes that people have
something in common rather than their differences; it implies that ‘mixing’
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languages is acceptable ... thus that there is nothing inherently wrong in retaining
certain characteristics of the L1, such as accent, ...” (Jenkins, 2000, p.11)

EIL &L $72 % 58 LTIE, WE TR SIIERINCEIT D RFEDOHHIZ W T
BRZYTTELR, TNENOEEEFEOMBEMEICH 2RI 2D TiEZe<,
Lingua Franca Core & FEIIN D HEEERI2 2 2 o =0 — 3 g VITBWTEFZ [HE
LaWHEDIEH ZH OGN L, aa=lr—y a3 VIRIERVERIEH 2 /R
LI ELTEARETOND,

IO FFEOSENEIC B Z T I-ikimlL, SREAMICBEE LE OEE I E
T ORR & IR ANEIZH AW, BREEEAORAERE & W o T BLELIC K D W e S RERL

STHEAEB ZIHNICEHBRE T X ot o TW0D, L, Fh LRk
IR BRI TWD, WEILIHREETHLHA XU R LZOEERMTH -
72E &2 ORFEDORRIMEZILHIANICIEZ D Z L2 HBE LTWA 720, RRCESOH
E WS OREEEICHERDITONT NS, FD8, FOHIIEET DLk
MRFEEMBANDT AT T 4T 4 IR EITESEZ INTWRY, F24E - & ik
W CTORGBEEBOMHIZE SN Y TOND, HENRaIa=r—r a3 il
BUIFDHHHH &Vl CIEEmIIEBII TN o T80, TORKE LT
FHnbd (McArthur, 1998)

EIL (2R3 238 & L TIE, Medgyes (1999) 23 #EH L CW\5 X 512, FFIZH
BLEICBWT, SHOEHE —BIITEE L SONDLFFEN ED X S iZHbi
HRENEWS ENET NG, £, HERBRRESFEE ORIAAET D15
FFE~DEMZEEDO L IICEVEZ TN ONEWVWSTREL H D, R Ax
DOEFMRIZHER Lz L %, EIL @ international & V9 BZEN | X ¢ fEUEREESOREEE
R L W o Tt HEN D D LR TCRER T EE L S E T L E SR bR S T
W5 (Jenkins, 2007)

B2 ELF X RISk ~7= X 512, SiEflodticEIcEREz Y TTnWek
¥, Lingua Franca &9 SENRIET 5 L 5 ICEHRERCK FEEOM A M TIE7
<, —OOHEEERD DD TIXRW I E WD G L FEREESEHF OO =2 I =
==y a VRRICE SRS THNEZ Y, REARGELE T A DOSESCo
Ra=r—va L TUIMERORR E ST mBiEE LTHEIT b
T35 (Pakir, 2009)

32. BARESFICEIT S5

IR, BARGEDEICRBWT S, HlkZEPHEE WoToRBEEE L To HAGENIZ
BT DM TR, FEREEEE & OBREDO T TO A ARZEDOLEEMENGH L S
NDEINT7oTE, ZO—DIZ [RELWHAE BET LD, LW
HASZE I Y W s R e A E Sk L C oS ERE OIS (EFE, 1996) D=
ICEZLNTEbLDOTH DD, BEITEERDAMCS L0 E< ik 5 A AGE
BEWorarys 7 A MTHmMNZIN TS,

FVEFEORLS LWHARGEZZ XK, FE (2013) [THUSOANEANIZK L TO
SEEELVWOBANDS 1) MEHEONLE LTCoME, 2) #HlttSicsig
HILEEFEE LCoOMliE, 3) HBAYMkOxg L LMl & v D 3 DDOMHK
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MNHDHERRTNE, FOHRT, HlcBITA2ala=hr—r g a2Ezx-bx
12, HEERCIEE DO HAFETIZ/ZL, RI LWHAGENBERN 2RI/ D 2 &
ZREL, CSLWVWHAEOZEHEITRD SO, TOH TR S SUETEA 2%
LTWb, Znbliamz, i (2013) 1 THAEESAEOEW TO [£30fkdkt
Hel it d] ZraEEZEEXIE, AL EWHRIENLRLX LVEA
RO ZIEET DM EMEAZ IR TWN D,

HARNEDOEW T 23 AE s L5258 91025120%, EFEIE
A, BRWEEEFF - CHEEIE, BARERGESE EHP LT, BAS
DHTHOLEATEIHENEOND LWV ) Z & TRIFUER BT T
Thd, ... BARHEETHEERZLIZWEEZ D] Ab. TS
SEEENPOXET S, ZhARE I 1 O0FHD RI LWHAZE] O
&ThbH, (FE, 2013, pp.7-8)

RIZLWHARE L WO BEEORBITHIRIZ BT 24 EANZ T ANEE 2 7B
12, aIa=bt—a UROEREZICOWTEREY L, BEmIcERE L b
T, T ANEZHLED TS LWI R THHTHLEE XD, LI L, BN
BRLRWE2LH D LB, HABHEIH COEMTHLD, Sib
HCOEmIZERNYTZoTLESTEY, RNz A=V T 4RV X —
Vo T AR BT A A VLRI B E T A O EK (Pennycook, 2001) % 7BV R
L, SEJIOMEROEOKES S 2 REINVUEL, BARMESICB W THAEDR
MNTERY, VERESERDZENTEXREDTHE VIl rEE =
FCLEIERENRS D, T2, THERFFC, RS LWHAEZZOHINS
HARENOSFERICESZ Y T TW\W5, D7, World Englishes <° ELF
DPCHI STV L DI, BARGEREEREE LAMEAN A ARGEIERGERGE &V ) 2
D IR A EA L, SRR T 38k ClIe <, AARGERFEGES 2 Hid
ELEEHAGEOERAIEY L, TNENOEMERESIT, ZRAPET-ED
L EEoTLEI AL LD D LWV ) AN S K E SR Ddm N NIE R T
bHEFZD,

4, BERELFED

AEITIE, KRESMELOHEREFENRMNIC, SHEMEEZEBRLI-SELFEIC
R HBRMR L IX BRI 2R L, EOHRTHIE SN D RE LXMW S
RE, b, (LB L I EER T O LR A ET S, ELT, EDO LD
REWSEEBE DL OICERL, BEANLILT TN ZENTELO0%E
Ratd %,

4.1 World Japaneses M 7€ &

World Japaneses Tl, TOEFENET LI, AAGEL VI FELHOLICEL
TEmEiTO 2 Ll d, LnL, EiLOREEHE K ONH RFEHE Oikam & 51
ErRDHE, BHBOLCERLYTIERINT I THY, EIHRBiEgmaEY
I ERER S D e E2BZ2 DL, BRELEWVI Fil, ZLTEDOEEEDORT
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372 <, @ELAN, aUT /A NREDBRNbAI A=~ a ey
FERICIR %, ZOZRRMES~OBRREZEHO TV MEERH L L5425, ARILH
AFELWISFEEMNBICL, N T VAT U=V T W) SEERENIEIEZ
EIHAHAAN I LCEm ClEdH 2 b 00, SiERMImICEEZRE L TLE
IDOTIERL, aa=r—va SFENIED L4 28LRIZB T 21k O R
O AN U 72 Fedik 72 PR 2 World Japaneses & L CEFRT DML EMENH D,

I, FEEBOZRMES 2 DRI, £HO T v TZEONMNCH 5%
%ﬁ%%w%bfbiowfi&<,§%ﬁﬁ%ﬁoF@J(mm,mm>ma
Zaly, ASICBITHEEMOM TIThNAIEEE L TR DEERH H &5
7_5 Z DOFEIZIX, World Englishes/EIL/ELF Oiim CR. O 72X 912, fEE L

REERRGE ICHE A KD, $L< ilnunﬁ%i%ﬁ?ﬁ?ﬁbﬁ@ﬁ‘%ﬁ@f 72
MEEEEORNGEE L TCO BARGEICHEET D26k (B 5, &EEE 15
m%&k)%%abt y%ﬁfﬁkbf@ﬁﬁE%%zéZ%ﬁﬁ%é

42 World Japaneses BNEIEd £ D

SRR ERR LI SO SEREE), B IO T OB BT b O LR o
T A 9D, World Englishes P& LWHAGED L 9 ICHARENO EEE LV
[RESNTCAIa=r—ra SEBICESRZY TGS, 23a=7 1 DORAL
LT, I IWHEDORKREEEHNZAIEETHZEbRBTHILIEEA D, L
722L, EILX° ELF O X 9 (Xhkx 70450, TERe, BRMEohTirbhsala=7
—ya/%mmbtﬁm ZO XS I BRI BRI Z L IR THY, =
DLEMEIT b B ORMN D 5,

b %%%ﬁi@] A ICHAZMIT 6, EOEEEHAEMRL TS &)
FENDEZDE, ala=l—Ta VIR D EEMICHT A EHCA S E N
World Japaneses 2 HfE b DD — D TIIRW N EEB XD 2 5, {H &l D3 %5572 B
RIZHDZLIZRDE, A RBEBVICH LERRESE LR -7 LT, HFEOLIE
WIZFVIRY, WA TE 8 N2 LR bala=r—a 2775
ZENABEESNORETHDLLEEX D, TOHRTIE, HEEEE HFEREEEE,
L3Ik b & o Te 7 UZBfRR <, M) & L CERREEICSM
L, fMaizdll T, AVWZHEMEL TN ZERROLND,

43 BHRMEADEHDOER

T, SBAEEMRE L LT, EDXIITHEINIBIT 2 BREICF S5
ZEMNTEDLDEAI D, FTEREETIE, HEEGEOSRRIETE LT, Fka
REEE DOSFEEHZIEL, SHNSERE~DOROSE 2R L, HFELRObND
iﬁiﬁ)/ AT L ENET NG, £, H~OHRREIZE L T

SRR AAGRREE OFR Y, BRANEL, RICHEATELIRTELDDZ
kﬁ)jﬂi&k LTHERDND,

INETOHFEAE M P HATEEE OmN < 9 Tholo koI, SHHFEL
b\ofi Fafm LT, TOHFOMRIIFHENPTLICH T, iﬁ, %< D
A, AFEBREOHMIIHRE > Th, TNPEMANCHEINILTOND Z LT
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